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- Vabitle na naroéevanje.

Ob novem letu vabimo wljudno vse dosedanje narad-
nike ,Slov. Gospodarjn®, naj se navosijo fo na dalje 20
leto 1896 na list, ki je in Se ludi naprej zagovarja resio
in vestno  koristi se. cevkve in slov. ludstva pa ne  iGe
v tem, kakor kaZe Ze njegova cenm, nikjer seoje koristi,
Kdor more in hofe, naj pristopi: med delednike Lalol,
tisk, drudtva®, da se ,Slov. Gospodar® vzdrii tudi na-
dalje pri tej nizki ceni,

Delednina atol. lisk, druslya® znala za celo
leto B gold. in fo v tem Ze tudi narofning za ,Sloe. Go-
spodarja®. Narofwina " pa znada za celo leto 2 golid,

o0 kv, in za pol leta 1 gold. 30 kr. tev za fetrt leta 635 ke,

- Naroénina se poslje najlaglie po postnih nakasnicah
wpravniston , Stov, Gaspmrjq“ v tiskarni sv. Cirila v
Mapibone. Qutvor feat. tisk. drstva.

Slovencem za novo leto 1896,

Kar &lovek sligi o slovesni pmhk] zapomni =1 bolj.
Ko te yrste _pisem, nese &as svojega olroka, lelo 1895.
k pogrebu. Ze sploh je ta trenntek pretresljiv, se bolj
pa za nas Slovence. Z letom 1895. je preteklo polnih
1300 let, kar smo Slovenci nastopili v zgodovini. Prvo
poroéilo o nafih pradedih pravi, da so se leta b95. po Kr.
vojskovali na Tirolskem 2z Bavarei

0 tej slovesni priliki naj torej ra?prf*dem svoje
seveda zmotljive misli o vprasanju, kaksen namen imamo
Slovenci kot narod na tem svetu? Vsaka stvar namred
ima svoj namen od peska do solnca, od komarja do
leva; také tudi vsak elovek in vsak narod. Trikraini
gorj¢ pa narodu, kateri zgresi svoj namen! To nam
spri¢uje med drugml presunl jiva osoda judovskega ljudstva,
ki ni ‘spoznalo casa svo;ega obiskovanja. Kaj je torej
namen vseh Slovencev? Na3 namen kot narod je na te
svetu dvojen: 1.J da svojo narodno posebnost izobrazamo
vedno bolj, 2) ‘da smo.na jugu Avstriji eden njenih
stebrov.

1.) Dolgéas bi bilo na svetu, ko bi bili vsi ljudje
ednaki, vsa ljudstva ednaka. Le razlika mika. Narodna
posebnost pa je to, kar narod lo¢i od naroda n. pr.
posecbna jedila, drugaéno pohistvo, orodje, druga nosa
itd. Zlasti pa je jezik razloc¢ilno znamenje. Ce smo se
mi Slovenci v drogih redeh #e proenadili sosedom,
vsaj svojega jezika ne izdajmo, me prodajmo! Na po-
dlagi materindline se mora uéiti abeceda in latinsCina
in enkral tudi visokodolske vede; slovenski mopajo biti
pri nas cesarjevi razglasi in sprevodnikovi izkliei na
zeleznicah; slovenséina naj ima pravico pred najvisjim
sodistem in naj se glasi v nasih obdinskih zbornicah,

S tem ne zahtevam, da se naj ne uéimo drugih
jezikov. Kolikor jezikov znaf, toliko ljudij veljas! Zlasti

lisal v zgodovini.

ial #o ne wradejo, neplasand lst s ne aprejem
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je znanje ved jezikov v Avslriji polrebno in koristno,
Le prva bodi slovens&ina, kakor mi je moja mati naj-
ljubsa od vseh drugih mater. Bodi torej slovenSéina
kakor imenilna gospa, katera imej dve, tri dekle.
Vzgledujmo se na rodoljubju vrlih Cehov, katerim
je domada ret nad vse. Zalorej so pa tudi v dveh
razstavah L. 1891. in L 1895. pokazali strmeéi Evropi
izdelke ¢eske dlani in éeSkega duha. Njim smo mi po
legi najbolj podobni: Cehi so na severu, mi na jugu naj-
dalje porinjeni v mesd Evrope. Ceh in Slovenee sla
konea velikih slovanskih Skaril. Da bi jim bili todi po
rodoljubju podobni! O nasih pradedih so zapisali zgo-

wovinarji, da so se vojskovall z Bavarci, in o nas bi

nidj zopisali: =Ta rod ni bil ednak slavnim ocetom,
ampak je sam sebi ¥ skledu pliuval in se svuwga‘iezlka
sramoval e Nikdapt™ =

7 2) Prvi namen ima ‘.sak narod zase, drugi pa je
nam Slovencem posebno lasten, da amn namreé na
jugu Avstriji eden njedih stebrov. Proti® Turku so jo
branili nadi pradedje. Vsaka ped nafe zemlie od Mure
do Drave, od Drave do Save in Sofe in Adrijanskega
morja je napojena s slovensko krvjo, katéro so iz Zil
privabili turski meéi, Ce bi umetnik naslikati hotel zgo-
dovino naSega naroda za f{urdkih vojsk, naj naslika
krvavi polumesec — znargenje Turkov, — ki se viaplja
v slovenski oblak!

Proli Lahuo so se vojskovali zlasti sinovi nasih
maler, Prestej njih kosti, ki lezé in prhné po ravninah
zgornje-ttalijanskih, pri Solferina in Kustoei! Slovensko
kri je pilo® Adrijansko morje, ko so zmagali Avstrijci
lagko brodovie pri otoku Vis (dne 20. jul. 1866.). Také
naj oslane zanaprej! Ta namen nam je prst boZji za-
Zunaj Avslrile nimamo Zivljenja.

klenime se je lore] zvesto!

¢ Vzgledojmo se na avsirijskem domoljubju vernih

d'irolcev, ki so zlasti 1, 1809, pokazali neomahljive zve-

sobo dn cesarin. Na griéu Isel pri Inomestu so padli

ajhirabrejsi mozje, katere je vodil Andre] Hofer, Vsak

ima tam svoj grob, :kjer je padel, med smrekami in

hojkami. Na“vrliu' griéa pa stoji spomenik z napisom:
JDonee erunt moptes of saxa of pectora nostra,
‘Lu“tnm.gmpdomm moeni semper erunt!® —
JDoklersshdleStojijo in gire; nam dihajo prai,

Bode imela metan krasoa Avstrija zid!*
Nekdo od Save.

AT L=

Pogodba z Ogersko, Badeni in Jugoslovani,
(Govoy ]m;.]sin_ru.. dr. L, Gregovéea v drZzavnem zborn dpe 20, doc)

1. Nj. ekscelenca g. ministerski predsednik jo rekel,
da bode pri bodo&ih pogodbah z Ogersko prva naloga
vlade, krepko varovati in braniti gospodarske koristi
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lostranske drzavne polovice. Mi vsprejmemo te besede
in Zelimo samo, da se tudi popolnoma uresnidijo. S
prvo izjavo Nj. ekscelence g. ministerskega predsednika
bi se jugoslovanski poslanci tako precej zidgali. Manj
pa nas je zadovoljila njegova druga izjava.

Ta se glasi po slenograficnem =zapisniku: »Kar se
tite zahtev jugoslovanskih plemen, mogel bi se sklice-
vati le na ono, kar sem opetovano na drugem mestiu
oznaéil kot pravilo za Rusine v Galieiji.

Vlada se ne smatra samo opraviéene, ampak dol-
zne, da zadosti previdno in dobrohotno sedanjim na-
rodno-kulturnim potrebam teh plemen. Viada pa si
mora pridrzevali razsodbo o pripomoékih, katere bi bilo
treba rabiti, ter hoée v mejah vsem narodom ustavno
zajamdéenih pravie bodisi v denarstvenem, bodisi v na-
rodnem oziru dovoliti to, kar je takej izvedljivo na
edravi podlagi, ne pa onega, kar je nemogote ali kar Lreba
e le dozorenja in ki napravlja po takem utis prazno sto-
jete hise, katero naj bi ohranili, popravili in morda tudi
uredili, ne da bi bilo upanja, da pride kdo v njo sla-
noval; z eno besedo, gospodje moji, nikake koncesije
(predpravice) le v ta namen, da bi se izzivali drugi,
ampak dejansko pouspeSevanje na podlagi modrih, ker
jzvedljivih zahteve,

Gospoda moja! Ta izjava je jugoslovanske poslance
iznesadila in napolnila z nekim nezaupanjem do konénih
namer nove vlade. Pravim, da nas je iznenadila in
te besede moremo tem manj preskotiti, ker so napra-
vile nagim narodnim nasprotnikom ogividno veselje in
go le-ti holeli iz njih nekako odpoved ali napoved vojske
Jugoslovanom brati ali si domisljevati. V dokaz lega
navajam graski nemsko-liberalni list, »Tagesposts. Ta
pife v Stevilki z dne 11. decembra 1895 doslovno:

s Nasi gospodie Slovenci ne bodo zeid razveseljeni o
nekaterih opomnjah grofa Badenija, ki se tliéejo na-
rodnili obljub. Ministerski predsednik je govoril o kon-
cesijah samo da bi se izzivali drugi, o katerih koncesijah
pa on niéesar note vedeli, in s tem je zadel slovensko
stranko v srce.«

GGospoda mojal Ko sem prvokrat bral izjavo Nj
ekscelence gospoda minislerskega predsednika, sem si
nehote mislil, da je za to izjavo skrita Egerija, ki nav-
dihuje sedanje ministersivo. Uvod je pa na vsak nagin
dusevna last Nj. ekselence gospoda ministerska pred-
sednika, grofa Badenija. V duhu je nas Jugoslovane
vedel dale® tja v Galicijo in nam priporoéal ono na-
¢elno pravilo, kalero je nekdaj tam narekoval Rusinom.
No, priznavam, gospoda moja, da je to za nas malo
vabljivo. 0 tem govorim kolikor mogoée malo, ker ni-
kbugar notem zaliti, najmanj svojih vshodno-slovanskih

ratov.

Koliko pa je Poljakov in koliko Rusinov? Sta-
tistika pravi, vsak narod &leje okoli 3 milijone du§, in
vprafamo se zdaj: Koliko poslancev imajo Poljaki in
koliko Rusini? Saj je znano, da imajo Poljaki 55 po-
slancev in Rusini samo 7. Kako pa je s folami? Poljaki
imajo dvojno vseutiliS¢e in 25 srednjih Sol, Rusini pa
2 gimnaziji in vsporednice v Kolomeji. To je na vsak
nadin dudno! Poljaki so primeroma bogatlini gledé na
Sole in Rusini uboge reve. Zakaj ta razlocéek? Gospoda
moja! Nam Jugoslovanom so uzroki dobro znani, pa
jih ne povemo v tej zbornici, ker mislimo, da to le nas
Slovane zanima, samo nas, in mi {ukaj nismo sami.
Toda nekaj bi vendar rad poudaril. Morda si razlaga
ta razloéek Nj. ekscelenca gospod ministerski predsednik
8 tem, da je rusinsko ljudstvo manj sposobno za kul-
turo, da manj hrepeni po omiki. Jaz za-se imam ru-
ginsko ljudstvo za velenadarjeno in niti trenotek ne
dvomim o njegovem hrepenenju po omiki. Ako torej

j. ekscelenca gro! Badeni misli, da smo morda mi

Jugoslovani malo sposobni za omiko, da malo hrepe-
nimo po omiki, tako mu povem, da sc v lem stradansko
moli. Hotem dokazati s Celjem — prosim ne ustrasite
se, koalicija je ze umrla. Za prvo 3olo nove slovenske
gimnazije v Celju se je lelos zglasilo 113 uéencev in
s0 jih morali vsprejeti 89 vkljub najsteozji skusnji
Razun tega pa je de Slo okoli 30 slovenskih ucencev
v slaro nemske gimnazijo. To je skupaj 143 slovenskih
utencev, ki se zglasijo za prvi razred ene srednje 3ole.
Mislim, to je vendar dovol]j dokazano, da slovensko
ljudstvo hrepeni po omiki.

Le nekaj 8e opomnim. Ako Nj. ekscelenca gospod
ministerski predsednik res hode, o éemur notem dvo-
mili, ugoditi naflm dejanskim narodono-kulturnim po-
frebam previdno in blagoholno, naj lo stori, toda s
svojim rusinskim nagelom naj nas pusti pri mirul To
je prvo. Drugo pa je, kar mi Zelimo, da se naj ne
ravna po nadalnjih besedah, katere nam je tlakrat go-
voril, v tem smislu, kakor si jih mislijo nasi nasprot-
niki ali iz njih bercjo.

Zares Nj. ckscelenca je govoril o nemogoéih zah-
tevah Jugislovanov. Toda ni povedal, katere zahteve
si on misli za nemogode. Mi todi sami ne moremo
najti, kalere zahteve bi to bile; kajti one zahleve, ka-
tere smo poslanci ali tukaj v tej visoki zborniei ali v
doticnih  dezelnih zhorih stavili kot predlog: in reso-
lucijz — in lete utegne vlada v mislih imeti — niso
Laksne, da bi jih mogel imenovali nemogode in ne-
izvedljive. Nihte ne more Lediti, da ni mogode uvesli
slovenskih ljudskih 3ol na Koroikem, v Trstu in v Go-
rici ali hrvatke gimnazije v Pazinu.

Okoli 1000 za Zolo godnih otrok slovenske naro-
dnosti je bilo izkazanih v Trsto in v Goriei. Po avsirijskih
postavah, katere Se tam golovo veliajo, kajti Trst in
Gorica 8e nista zdruZzena z [talijo, sta dilzna ondolna
mesina zastopa, za slovensko prebivalstvo ustanoviti
polrebne ljudske Sole, Mislim, da bosta mestna zastopa
to tudi storila. Ali kedaj? "Takral, kadar b> imel Nj.
ckscelenca gospod nauéni minister Gaué 11. tislo sko-
rajzo«, katero je svojeéasno pokazal Nj. ekscelenca gospod
nauéni minister Gaug l. nasproti ljubljanskemu me-
stnemu zastopu zaradi ustanove nemske ljudske Sole.
Co se ne motim, bila je najvetja zahleva, kar smo Slo-
venci v e visoke] zbornici 2eleli, ona, po katerej naj
hi se uslanovile slovenske udne slolice na graskem
vseuliliséu. Ta zahteva pa golove ni nemogoda; kakor
tudi ni nemogoéa zahteva Hrvatov, ki zahtevajo za Dal-
macijo nolranji hrvaski jezik.

Kaijti, kar je Ze enkrat bilo, se spet lahko ustanovi,
Slovenske uéne stolice so bile v Graden, in mi terjamo,
da se zopel uslanovijo. Kar se tiée hrvaskega notra-
njega [ezika, se to da prav dobro izvesti, ker poleg
nembskega notranjega jezika ednako weljata poljski in
italijanski jezik, ne da bi Avstrija radi tega razpadla.
In tako mislimo, da se Avstrija tudi ne bode razrusila,
ako zraven nemskega, poljskega in italijanskega jezika
postane Se tudi &e3ki in hrvaski notranji uradni jezik,
To niso nikake nemogoénosti. Sicer mi Slovenci, raz-
treseni po osmih kronovinah, imamo toliko dejanskih
narodno-kullurnih vprasanj, teZenj, zahtev celo nizje
vrste, da zares nimamo niti éasa niti veselja letati za
nemogo&nostmi. (Konee prih.)
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Oorkvanp. zadeve.

Novi zvonovi pri Sv. Emi.

7e dolgo smo zeleli pri farni cerkvi sv. Eme nove
zvonove, ker je manjsi podil in tudi njegov veéji to-
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